[F] [No, they differ, for,] said R. Mana, “The statement of Samuel 
accords with R. Hiyya [A], and the statement of R. Hoshaiah 
accords with the view of R. Joshua b. Levi [B].” 


[G] Said R. Immi, “That is to say that they disputed about this 
matter explicitly.” 


4:6 


[A] The water libation — for seven days: How so? 


[B] A golden flask, holding three logs in volume, did one fill with water 
from Siloam. 


[C] [When] they reached the Water Gate, they blow a sustained, a 
quavering, and a sustained blast on the ram’s horn. 


[D] [The priest] went on the ramp [at the south] and turned to his left 
[southwest]. 


[E] There were two silver bowls there. 


[F] R. Judah says, “They were of plaster, but they had darkened because 
of the wine.” 


[G] They were perforated with holes like a narrow snout, 

[H] one wide, one narrow, 

[I] so that both of them would be emptied together [one of its wine, 
flowing slowly, the other of its water, flowing quickly]. 

[J] The one on the west was for water, the one on the east was for wine. 

[K] [If] he emptied the flask of water into the bowl for wine, and the flask 


of wine into the bowl for water, he has nonetheless carried. out the 
rite. 


[L] R. Judah says, “A log [of water] would one pour out as the water 
libation all eight days.” 


[M] And to the one who pours out the water libation they say, “Lift up 
your hand [so that we can see the water pouring out]!”’ 


[N] For one time one [priest] poured out the water on his feet. 
[O] And all the people stoned him with their citrons. 
[I:1 A] ‘“{They sound the shofar, M. 4:6C,] said R. Yosé b. Haninah, “so as 
to publicize the matter.” 


[B] Yosé b. Haninah in the name of Menahem of Jodapata: “[That the 
water libation was to be three logs in volume] represents the position 
of R. Agiba, who maintained that the water libation de rives from the 


